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Podgorica, 28. jun 2016. godine

SKUPSTINI CRNE GORE

Na osnovu &lana 149 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore Zakonodavni odbor Skupstine
Crne Gore, sa sjednica odrzanih 16. 1 27. juna 2016. godine, podnosi
Izvjestaj
o razmatranju amandmana (3) na Predlog zakona o tumadima, koje je
podnio poslanik Andrija Popovi¢

1. Odbor je razmotrio amandmane koje je podnio poslanik Andrija Popovi i, sa stanovista svoje
nadleZnosti, ocijenio da su isti pravno prihvatljivi.

AMANDMAN 1

Poslanik Andrija Popovi¢ je upoznao Odbor da odustaje od amandmana broj 1 (koji je zaveden
pod brojem 23-1/16-1/6).

Odbor je konstatovao da je, zbog pravno — tehni¢ke preciznosti, potrebno korigovati amandmane
br. 2 i 3 (koji su zavedeni pod brojem 23-1/16-1/8) na sljedeci nacin:

AMANDMAN 2

»U €lanu 25 stav 1 mijenja se i glasi:

,Za svaki zapoeti sat konsekutivnog i simultanog prevodenja tumadu pripada nagrada u iznosu
od 50 eura.“« : i

AMANDMAN 3

»U &lanu 33 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

,Izuzetno od stava 2 ovog €lana, stalni sudski tumag koji je to zvanje stekao na osnovu ranijih
propisa a ispunjava uslove iz ¢lana 6 stav 1 al. 1 do 8 i stav 2 ovog zakona i koji je posao tumaca
struéno i savjesno obavljao najmanje pet godina nastavlja da obavlja poslove sudskog tumaca i
nije obavezan da polaze ispit za ponovno postavljenje. «

Podnosilac amandmana, poslanik Andrija Popovi¢, saglasio se sa pravno — tehni¢kim
korekcijama Odbora.



2. Odbor je konstatovao da i 0 amandmanima na ovaj predlog zakona Skupstina odlucuje u skladu
sa ¢lanom 91 stav 1 Ustava Crne Gore.

3. Za izvjestioca Odbora odredena je poslanica Marta Séepanovié, ¢lanica Odbora.




